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UZASADNIENIE 

1. PRZEDMIOT WNIOSKU 

Niniejszy wniosek dotyczy decyzji określającej stanowisko, jakie ma być zajęte w imieniu 

Unii na forum Związku Szczególnego Światowej Organizacji Własności Intelektualnej 

(„WIPO”) w kontekście planowanego przyjęcia zmian do wspólnego regulaminu 

wykonawczego na podstawie Porozumienia lizbońskiego o ochronie nazw pochodzenia i ich 

międzynarodowej rejestracji oraz Aktu genewskiego Porozumienia lizbońskiego w sprawie 

nazw pochodzenia i oznaczeń geograficznych („wspólny regulamin wykonawczy”).  

2. KONTEKST WNIOSKU 

2.1. Akt genewski 

Akt genewski Porozumienia lizbońskiego w sprawie nazw pochodzenia i oznaczeń 

geograficznych z 2015 r. („Akt genewski”) aktualizuje i wzmacnia Porozumienie lizbońskie 

o ochronie nazw pochodzenia i ich międzynarodowej rejestracji z 1958 r. („porozumienie 

lizbońskie”). Wszedł on w życie w dniu 26 lutego 2020 r. Unia Europejska jest stroną Aktu 

genewskiego1. 

2.2. Zgromadzenie Związku Szczególnego  

Związek Szczególny, zarządzany przez WIPO, składa się z umawiających się stron aktu 

genewskiego i państw będących stronami porozumienia lizbońskiego. Art. 22 ust. 2 aktu 

genewskiego stanowi, że Zgromadzenie Związku Szczególnego zajmuje się m.in. wszystkimi 

kwestiami dotyczącymi utrzymania i rozwijania Związku Szczególnego oraz wdrażania aktu 

genewskiego, a także zmienia wspólny regulamin wykonawczy. 

2.3. Planowany akt Związku Szczególnego 

Podczas zgromadzeń ogólnych WIPO w dniach 8–17 lipca 2025 r. Zgromadzenie Związku 

Szczególnego może przyjąć zmiany do wspólnego regulaminu wykonawczego, określone 

poniżej. 

Proponowana zmiana zasady 1 ust. 1 wspólnego regulaminu wykonawczego aktualizuje 

definicję „formularza urzędowego” w pkt (vi) w celu uwzględnienia odniesienia do interfejsu 

elektronicznego (e-Lizbona), który został udostępniony przez Biuro Międzynarodowe 

właściwym organom systemu lizbońskiego na stronie internetowej organizacji.  

Proponowane zmiany zasady 8 ust. 9 aktualizują obecne przepisy poprzez doprecyzowanie 

odpowiedniej daty określania wysokości opłat uiszczanych w ramach systemu lizbońskiego, 

z uwzględnieniem jego specyfiki.  

W proponowanej nowej lit. a) zasady 8 ust. 9 wspólnego regulaminu wykonawczego 

określono, że data złożenia wniosku o rejestrację międzynarodową określa wysokość opłat, 

które należy uiścić zgodnie z zasadą 5 ust. 2 lit. c) wspólnego regulaminu wykonawczego, 

a mianowicie opłatę za rejestrację międzynarodową (zasada 8 ust. 1 lit. i) wspólnego 

regulaminu wykonawczego) oraz wszelkie inne opłaty określone w zasadzie 8 wspólnego 

regulaminu wykonawczego.  

W proponowanej nowej lit. b) zasady 8 ust. 9 wspólnego regulaminu wykonawczego 

określono, że data złożenia wniosku o wprowadzenie zmiany określa wysokość opłat, które 

                                                 
1 Decyzja Rady (UE) 2023/1051 z dnia 22 maja 2023 r. (Dz.U. L 141 z 31.5.2023, s. 34). 
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należy uiścić zgodnie z zasadą 15 ust. 2 lit. a) wspólnego regulaminu wykonawczego, 

a mianowicie opłatę za kilka zmian (zasada 15 ust. 1 wspólnego regulaminu wykonawczego).  

Proponowana nowa lit. c) zasady 8 ust. 9 wspólnego regulaminu wykonawczego stanowi, że 

w przypadku przystąpienia do aktu genewskiego lub ratyfikacji aktu genewskiego przez 

państwo będące stroną aktu z 1967 r. datą właściwą przy określaniu wysokości opłat do 

uiszczenia – a mianowicie wszelkich opłat za wprowadzenie zmiany (zasada 7 ust. 4 lit. a) 

wspólnego regulaminu wykonawczego) lub jakiejkolwiek opłaty indywidualnej (zasada 7 

ust. 4 lit. d) wspólnego regulaminu wykonawczego) – jest data wejścia w życie aktu 

genewskiego w odniesieniu do tego państwa. 

Proponowana nowa lit. d) stanowi, że przepisy zawarte w obecnej wersji zasady 8 ust. 9 nadal 

będą miały zastosowanie we wszystkich pozostałych przypadkach. 

Proponowane zmiany zasady 15 wprowadzające w ust. 1 nowe pkt (vii)–(ix) rozszerzają 

wykaz zmian, które mogą być wpisane do rejestru międzynarodowego, takich jak zmiana 

nazwy pochodzenia lub oznaczenia geograficznego, zmiana towaru lub towarów, do których 

odnosi się nazwa pochodzenia lub oznaczenie geograficzne, lub zmiana danych 

szczegółowych, o których mowa w zasadzie 5 ust. 3 lit. a), lub informacji, o których mowa 

w zasadzie 5 ust. 6 lit. a) pkt (vi). Proponowany nowy ust. 5 zasady 15 wspólnego regulaminu 

wykonawczego wprowadza możliwość powiadomienia przez umawiającą się stronę 

o odmowie, jeżeli ze względu na zmianę nie jest w stanie zapewnić ochrony nazwy 

pochodzenia lub oznaczenia geograficznego. 

Proponowana zmiana zasady 18 ust. 4 dostosowuje brzmienie tego przepisu do 

proponowanego nowego ust. 5 zasady 15. 

3. STANOWISKO, JAKIE MA BYĆ ZAJĘTE W IMIENIU UNII 

Proponowane stanowisko polega na przyłączeniu się do potencjalnego konsensusu w sprawie 

decyzji zgromadzenia związku lizbońskiego w sprawie przyjęcia zmian wspólnego 

regulaminu wykonawczego, a w każdym razie na głosowaniu za proponowanymi zmianami 

wspólnego regulaminu wykonawczego na mocy porozumienia lizbońskiego i aktu 

genewskiego, określonymi w załączniku do niniejszej decyzji. Zmiany te mają charakter 

techniczny i mają na celu usprawnienie i uproszczenie procedury, a także zwiększenie 

pewności prawa w zakresie zarządzania wnioskami o rejestrację i wprowadzenie zmian nazw 

pochodzenia i oznaczeń geograficznych na podstawie aktu genewskiego.  

4. PODSTAWA PRAWNA 

4.1. Proceduralna podstawa prawna 

4.1.1. Zasady 

Art. 218 ust. 9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) określa tryb 

przyjmowania decyzji ustalających „stanowiska, które mają być zajęte w imieniu Unii 

w ramach organu utworzonego przez umowę, gdy organ ten ma przyjąć akty mające skutki 

prawne, z wyjątkiem aktów uzupełniających lub zmieniających ramy instytucjonalne 

umowy”. 

Pojęcie „akty mające skutki prawne” obejmuje akty, które mają skutki prawne na mocy 

przepisów prawa międzynarodowego dotyczących danego organu. Obejmuje ono ponadto 
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instrumenty, które nie są wiążące na mocy prawa międzynarodowego, ale mogą „w sposób 

decydujący wywrzeć wpływ na treść przepisów przyjętych przez prawodawcę Unii”2. 

4.1.2. Zastosowanie w niniejszej sprawie 

Zgromadzenie Związku Szczególnego jest organem utworzonym na mocy porozumienia, 

a mianowicie aktu genewskiego. 

Akt, który ma zostać przyjęty przez Zgromadzenie Związku Szczególnego, stanowi akt 

mający skutki prawne. Akt ten będzie wiążący w świetle prawa międzynarodowego.  

W związku z tym proceduralną podstawą prawną proponowanej decyzji jest art. 218 ust. 9 

TFUE. 

4.2. Materialna podstawa prawna 

4.2.1. Zasady 

Materialna podstawa prawna decyzji przyjętej w trybie art. 218 ust. 9 TFUE jest uzależniona 

głównie od celu i treści planowanego aktu, którego dotyczy stanowisko, jakie ma być zajęte 

w imieniu Unii. Jeżeli planowany akt ma dwojaki cel lub dwa elementy składowe, a jeden 

z tych celów lub elementów da się określić jako główny, zaś drugi ma jedynie poboczny 

charakter, decyzja przyjęta w trybie art. 218 ust. 9 TFUE musi mieć jedną materialną 

podstawę prawną, a mianowicie podstawę, której wymaga główny lub dominujący cel lub 

element składowy. 

4.2.2. Zastosowanie w niniejszej sprawie 

Główny cel i treść planowanego aktu odnosi się do wspólnej polityki handlowej.  

W związku z tym materialną podstawą prawną proponowanej decyzji jest art. 207 TFUE.  

4.3. Wniosek 

Podstawą prawną proponowanej decyzji powinien być art. 207 TFUE w związku z art. 218 

ust. 9 TFUE. 

                                                 
2 Wyrok Trybunału Sprawiedliwości z dnia 7 października 2014 r., Niemcy przeciwko Radzie, C-399/12, 

ECLI:EU:C:2014:2258, pkt 61 do 64.  
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2025/0169 (NLE) 

Wniosek 

DECYZJA RADY 

w sprawie stanowiska, które ma być zajęte w imieniu Unii Europejskiej na forum 

Zgromadzenia lizbońskiego Związku Szczególnego 

RADA UNII EUROPEJSKIEJ, 

uwzględniając Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczególności jego art. 207 

w związku z art. 218 ust. 9, 

uwzględniając wniosek Komisji Europejskiej, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Unia Europejska jest umawiającą się stroną Aktu genewskiego Porozumienia 

lizbońskiego w sprawie nazw pochodzenia i oznaczeń geograficznych („akt 

genewski”)3, który wszedł w życie w dniu 26 lutego 2020 r. Zgodnie z art. 21 aktu 

genewskiego jego umawiające się strony są członkami Zgromadzenia Związku 

Szczególnego utworzonego na mocy Porozumienia lizbońskiego o ochronie nazw 

pochodzenia i ich międzynarodowej rejestracji („porozumienie lizbońskie”)4.  

(2) Zgodnie z art. 22 ust. 2 lit. a) pkt (iii) aktu genewskiego Zgromadzenie Związku 

Szczególnego dokonuje zmian regulaminów przyjętych na podstawie aktu 

genewskiego.  

(3) Podczas zgromadzeń ogólnych Światowej Organizacji Własności Intelektualnej 

(WIPO), które odbędą się w dniach 8–17 lipca 2025 r., Zgromadzenie Związku 

Szczególnego zostanie poproszone o przyjęcie zmian we wspólnym regulaminie 

wykonawczym na mocy porozumienia lizbońskiego i aktu genewskiego („wspólny 

regulamin wykonawczy”). 

(4) Należy ustalić stanowisko, które ma być zajęte w imieniu Unii na forum 

Zgromadzenia Związku Szczególnego, gdyż zmiany te będą wiążące dla Unii. 

(5) Na swoim szóstym posiedzeniu, które odbyło się w Genewie w dniach 8–20 marca 

2025 r., Grupa Robocza ds. Rozwoju Systemu Lizbońskiego (zwana dalej „lizbońską 

grupą roboczą”) (tj. lizboński system międzynarodowej rejestracji nazw pochodzenia 

i oznaczeń geograficznych) zaleciła Zgromadzeniu Związku Szczególnego przyjęcie 

różnych zmian do wspólnego regulaminu wykonawczego, zaproponowanych przez 

sekretariat WIPO i zmienionych przez lizbońską grupę roboczą. 

(6) Proponowana zmiana zasady 1 ust. 1 wspólnego regulaminu wykonawczego 

aktualizuje definicję „formularza urzędowego” w pkt (vi) w celu uwzględnienia 

odniesienia do interfejsu elektronicznego (e-Lizbona), który został udostępniony przez 

                                                 
3 Decyzja Rady (UE) 2023/1051 z dnia 22 maja 2023 r. (Dz.U. L 141 z 31.5.2023, s. 34, 

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1051/oj). 
4 https://www.wipo.int/wipolex/en/text/285838 

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1051/oj
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Biuro Międzynarodowe właściwym organom systemu lizbońskiego na stronie 

internetowej organizacji. 

(7) Proponowane zmiany zasady 8 ust. 9 aktualizują obecne przepisy poprzez 

doprecyzowanie odpowiedniej daty ustalania wysokości opłat, które należy uiścić na 

podstawie, odpowiednio, art. 5 ust. 2 lit. c), art. 15 ust. 2 lit. a), art. 7 ust. 4 lit. a) 

i art. 7 ust. 4 lit. d), a także we wszystkich innych przypadkach objętych obecną wersją 

art. 8 ust. 9, z uwzględnieniem różnych specyfiki wspólnego regulaminu 

wykonawczego. 

(8) Proponowane zmiany zasady 15 wprowadzające w ust. 1 nowe pkt (vii)–(ix) 

rozszerzają wykaz zmian, które mogą być wpisane do rejestru międzynarodowego. 

Proponowany nowy ust. 5 zasady 15 wspólnego regulaminu wykonawczego 

wprowadza możliwość powiadomienia przez umawiającą się stronę o odmowie, jeżeli 

ze względu na zmianę nie jest w stanie zapewnić ochrony nazwy pochodzenia lub 

oznaczenia geograficznego.  

(9) Proponowana zmiana zasady 18 ust. 4 dostosowuje brzmienie tego przepisu do 

proponowanego nowego ust. 5 zasady 15. 

(10) Unia Europejska powinna zatem poprzeć przyjęcie tych zmian. 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Stanowisko, które ma być zajęte w imieniu Unii na posiedzeniu Zgromadzenia Związku 

Szczególnego w ramach Zgromadzenia Ogólnego WIPO w dniach 8–17 lipca 2025 r., polega 

na poparciu przyjęcia zmian do wspólnego regulaminu, które to zmiany zostały 

przedstawione w załączniku do niniejszej decyzji. 

Przedstawiciele Unii mogą również wyrazić zgodę na modyfikacje proponowanych zmian, 

o ile ich treść nie zostanie zmieniona w istotny sposób. 

Artykuł 2 

Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji. 

Sporządzono w Brukseli dnia  r. 

 W imieniu Rady 

 Przewodniczący 
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